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ANNEX 1

BILAGA
till forslaget till
RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas pa unionens vignar i den gemensamma kommittén for
overvakning och oversyn inom ramen for det frivilliga partnerskapsavtalet mellan
Europeiska unionen och Kooperativa republiken Guyana om skogslagstiftningens
efterlevnad, forvaltning av och handel med skog samt import av travaruprodukter till
EU vad giller utarbetandet av den gemensamma kommitténs arbetsordning och
reglerna for skiljeforfarandet
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BESLUT nr ...........

av den gemensamma kommittén for 6vervakning och dversyn om antagandet av
arbetsordningen for den gemensamma kommitté som avses i artikel 20 i avtalet mellan

EU och Guyana

DEN GEMENSAMMA KOMMITTEN FOR OVERVAKNING OCH OVERSYN HAR
ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet mellan EU och Guyana, som undertecknades i Montreal 1 Kanada den
15 december 2022 och triddde i kraft den 1 juni 2023, sirskilt artikel 20.3, och

av foljande skal:

1. Den gemensamma kommittén ska anta sin egen arbetsordning och utfora sina uppgifter enligt

bilaga X till avtalet.
2. Enligt artikel 20.2 1 avtalet ska arbetsordningen antas av parterna i samforstdnd.

3. Arbetsordningen ska vara bindande for parterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1. Arbetsordningen for kommittén for 6vervakning och dversyn faststélls 1 enlighet med bilagan

till detta beslut.

2. Detta beslut trader 1 kraft den ...

Utfardat i ...



BILAGA

DEN GEMENSAMMA KOMMITTENS ARBETSORDNING
Artikel 1

Parternas foretridare

Den gemensamma kommittén ska besta av foretrddare for parterna pa ministerniva och/eller
pa hogre tjinstemannaniva.

EU:s foretradare 1 den gemensamma kommittén ska ledas av chefen f6r Europeiska unionens
delegation 1 Guyana (eller med ansvar f6r Guyana) och ska bestd av hogst tio foretrddare for
Europeiska kommissionen.

Guyanas foretradare i den gemensamma kommittén ska ledas av ministern for naturresurser
och ska bestd av skogskommissiondren, tjdnstemédn frdn ministeriet fOr naturresurser,
finansministeriet, handelsministeriet, arbetsmarknadsministeriet, urbefolkningsministeriet,
och andra ministerier eller statliga organ vid behov, samt skogsbrukskommissionen, med hogst
tio foretradare.

Varje part ska skriftligen anméla till sekretariatet (som avses 1 artikel 7) sina foretrddare i den
gemensamma kommittén, med uppgift om namn, kontaktuppgifter och arbetsuppgifter.
Foretradarna ska anses bemyndigade att foretrdda parten fram till den dag da parten har anmalt
en ny foretrddare till sekretariatet.

Artikel 2

Ordforandeskap

Ordforandeskapet i den gemensamma kommittén ska innehas gemensamt, for Guyana av ministern
for naturresurser, och for EU av chefen for Europeiska unionens delegation 1 Guyana (eller med
ansvar for Guyana). Ordforandena far lata sig foretrddas av sina respektive utsedda foretradare.
Den utsedda foretradaren ska utdva ordforandens alla rittigheter.

Artikel 3

Berorda parter som deltar som observatorer

I Guyana ska nationella berdrda parter fran det civila samhéllet, lokala och internationella icke-
statliga organisationer, den privata sektorn och ursprungsbefolkningar bjudas in att delta som



observatorer vid métena i den gemensamma kommittén och i den gemensamma kommitténs
tekniska kommitté, nedan kallade berorda parter som deltar som observatorer, med undantag
for moten som av ordférandena anses vara reserverade endast for parternas foretradare.

Sekretariatet ska uppmana relevanta nationella intresseorganisationer fran det civila samhéllet,
lokala och internationella icke-statliga organisationer, den privata sektorn och
ursprungsbefolkningar att i enlighet med sina respektive forfaranden utse/vélja sina
observatdrer och suppleanter till den gemensamma kommittén och den gemensamma
kommitténs tekniska kommitté for en period av tva ar, enligt féljande:

- Organisationer i det civila samhéllet och icke-statliga organisationer som dr verksamma
inom skogs- eller miljéfragor: tva (2) observatorer.

- Organisationer for ursprungsbefolkningar: tva (2) observatorer.
- Den privata sektorn: tva (2) observatorer.

Intresseorganisationerna ska skriftligen anmaéla till sekretariatet sina utsedda/valda
observatorer och deras suppleanter, med uppgift om namn, organisation och kontaktuppgifter.
De berorda parterna kommer ocksa att informera sekretariatet om urvalsforfarandet for
observatdrerna.

Berorda parter som deltar som observatorer far till sekretariatet lamna in handlingar avseende
specifika punkter pd dagordningen senast sju kalenderdagar fore den gemensamma
kommitténs mote. Om sekretariatet bekréftar de inlimnade handlingarnas relevans och
mervirde ska det mirka dem med “For kdnnedom” och distribuera dem till parternas
foretradare.

Observatorer ska inte ha rostritt eller en beslutsfattande roll i samband med de beslut och
rekommendationer som ska antas av den gemensamma kommittén eller ndgot av dess organ.

Artikel 4

Den gemensamma kommitténs tekniska kommitté

Den gemensamma kommittén ska vid fullgorandet av sina uppgifter bitrddas av en kommitté
bestdende av foretrddare for parterna pa officiell niva, nedan kallad den gemensamma
kommitténs tekniska kommitté.

Den gemensamma kommitténs tekniska kommitté, nedan kallad tekniska kommittén, ska
forbereda den gemensamma kommitténs moten och dverldggningar, vid behov verkstélla den
gemensamma kommitténs beslut och, 1 allménhet, sdkerstilla kontinuiteten i den gemensamma
kommittén och se till att avtalet fungerar vél. Den ska behandla alla fragor som den



10.

gemensamma kommittén hinskjuter till den samt alla andra fragor som kan uppkomma under
det 16pande genomforandet av avtalet.

Ordforandeskapet i den tekniska kommittén ska innehas gemensamt av chefen for samarbete
vid Europeiska unionens delegation i Guyana (eller med ansvar for Guyana) och
skogskommissioniren eller deras utsedda foretriddare.

EU:s foretrddare i den tekniska kommittén ska vara tjinstemén fran Europeiska unionens
delegation i Guyana och Europeiska kommissionen.

Guyanas foretrddare 1 den tekniska kommittén ska vara tjanstemén fran

- ministeriet for naturresurser,

- finansministeriet,

- Guyanas skogsbrukskommission,

- eller ndgot annat ministerium eller organ som ar relevant for genomforandet av avtalet.

Den tekniska kommittén ska sammantréda regelbundet och dtminstone inf6r varje méte i den
gemensamma kommittén.

Om den tekniska kommittén haller mdte utanfor den gemensamma kommittén ska ett
gemensamt protokoll med en sammanfattning av diskussionerna uppréttas av facilitatorn och
undertecknas av ordforandena. Sekretariatet ska dela dessa med ordférandena for den
gemensamma kommittén.

Den gemensamma kommitténs sekretariat ska ge administrativt stdd till den tekniska
kommittén.

Denna arbetsordning ska tillimpas av den tekniska kommittén i tillimpliga delar.

Den tekniska kommittén har ingen beslutanderétt, men far ldgga fram rekommendationer for
den gemensamma kommittén.

Artikel 5

Underkommittéer till den gemensamma kommittén

Enligt artikel 3.11 i1 bilaga V till avtalet far parterna vid behov inrdtta underkommittéer till den
gemensamma kommittén for att behandla specifika omrdden som ror genomfdrandet av
avtalet. Den gemensamma kommittén ska faststdlla sddana underkommittéers syfte,
sammansittning, varaktighet, uppgifter och arbetsmetoder. Parterna ska utse sina foretradare 1
underkommittéerna och underritta sekretariatet om detta. Alla relevanta korrespondenser,
dokument och meddelanden mellan kontaktpunkterna i varje underkommitté ska ocksa
vidarebefordras till sekretariatet.



Vid varje ordinarie mote ska den gemensamma kommittén erhdlla rapporter frdn varje
underkommitt¢ om dess verksamhet och framsteg, inklusive rekommendationer till den
gemensamma kommittén for 6versyn och lampliga atgirder.

Om inte den gemensamma kommittén kommer Gverens om annat ska denna arbetsordning
tillimpas av underkommittéerna i tillimpliga delar.

Underkommittéerna har ingen beslutanderitt, men far ldgga fram rekommendationer for den
gemensamma kommittén.

Artikel 6

Experter och genomforandeenheter

Ordforandena far bjuda in experter att pd ad hoc-basis nirvara vid moten i den tekniska
kommittén och/eller i den gemensamma kommittén samt i underkommittéerna for att limna
information om specifika amnen, och endast i de delar av motena dir sddana specifika &mnen
diskuteras.

Ordforandena far enas om att bjuda in enheter som deltar i genomfOrandet av avtalet
(genomférandeenheter) att pa ad hoc-basis nirvara vid moten 1 den gemensamma kommitténs
tekniska kommitté och/eller i den gemensamma kommittén samt i underkommittéer eller delar
av dessa, beroende pd vad som &r lampligt, for att ldmna information och uppdateringar samt
for att fa vigledning och rdd om sin verksamhet och sitt bidrag till genomforandet av avtalet
och uppnaendet av dess mal.

Artikel 7

Sekretariat

En tjinsteman frdn Europeiska unionens delegation i Guyana och en tjansteman fran Guyanas
skogsbrukskommission ska gemensamt fungera som den gemensamma kommitténs
sekretariat (sekretariatet). Varje part ska anmala till den andra parten vilken tjinsteman som
ar medlem av sekretariatet, med uppgift om namn, funktion/befattning och kontaktuppgifter.
Denna tjdnsteman ska foretrdda parten i sekretariatet fram till den dag di parten anmiler en
ny foretrddare till den andra parten.

Sekretariatet ska ge administrativt stod till den gemensamma kommittén, den tekniska
kommittén och till eventuella underkommittéer som inréttats av den gemensamma kommittén.

Sekretariatet ska i sina uppgifter bitrddas av den facilitator som avses i artikel 8.

Artikel 8



Underlattande

1. Den gemensamma kommittén ska anlita en oberoende och opartisk person som ska underlétta
samverkan, dialog och diskussioner mellan parterna samt mellan parterna och berdrda parter
i samband med genomforandet av avtalet, nedan kallad facilitator.

2. Facilitatorns uppgifter ska omfatta foljande:

- Ge stdd 1 alla fragor som ror anordnandet av moten i den gemensamma kommittén, den
tekniska kommittén och underkommittéerna, inklusive dagordning, inbjudningar, logistik
och annat som efterfrdgas av sekretariatet.

- Underlitta diskussionerna under moétena i den gemensamma kommittén, den tekniska
kommittén och underkommittéerna, protokollféra diskussionerna och tillhandahélla
utkastet till memorandum/gemensamt mdtesprotokoll eller sammanfattning av
diskussionerna, beroende pa vad som ér relevant.

- Tillsammans med parterna identifiera alla berdrda parter och vid behov stodja processen
for utndmning/val av foretradare till berdrda parter som deltar som observatorer.

- Bistd vid utarbetandet av d&rsrapporten om genomforandet av det frivilliga
partnerskapsavtalet.

- Identifiera och rapportera till sekretariatet fragor som ror genomforandet av den
gemensamma genomforanderamen och/eller genomforandet av det frivilliga
partnerskapsavtalet i stort.

- Pé begiran ge stod i1 fragor som ror samordning av finansiering och givare.

- Identifiera och rapportera till sekretariatet frigor som ror synergier med andra relevanta
initiativ, bland annat skogspartnerskapet mellan Guyana och EU och Redd+.

- Svara pa varje begiran fran sekretariatet och/eller ordférandena i den gemensamma
kommittén, den tekniska kommittén och underkommittéerna.

3. Facilitatorn ska verka under ledning och tillsyn av sekretariatet, som alltid ska hallas
informerat om facilitatorns arbete.

Artikel 9

Handlingar



Om den gemensamma kommitténs och/eller den tekniska kommitténs 6verldggningar grundar sig
pa skriftliga styrkande handlingar, ska sekretariatet numrera och distribuera dessa handlingar som
den gemensamma kommitténs handlingar och hénvisa till dem 1 memorandumet och/eller det
gemensamma motesprotokollet.

Artikel 10
Korrespondens

1. De foretrddare for parterna som ansvarar for officiella meddelanden om genomforandet av
avtalet ska for EU vara chefen for Europeiska unionens delegation i Guyana (eller med ansvar
for Guyana) och finansministern (fér Guyana) 1 enlighet med artikel 22.1 i avtalet.

2. All korrespondens stilld till den gemensamma kommittén ska skickas till dess sekretariat.
Sekretariatet kommer att informera om hur inlagor kan goras, t.ex. genom skriftlig
korrespondens, e-post eller annat.

3. Sekretariatet ska se till att korrespondens stdlld till den gemensamma kommittén
vidarebefordras till ordférandena och, i forekommande fall, distribueras som sadana
handlingar som avses i artikel 9 till parternas foretrddare. Korrespondens frdn ndgon av
ordforandena ska skickas av sekretariatet till mottagarna och numreras och vid behov
distribueras till den andra parten.

4. Vardera parten ska sidnda alla relevanta handlingar till sekretariatet minst 14 kalenderdagar
fore nista mote 1 den gemensamma kommittén.

Artikel 11

Moten

1. Den gemensamma kommittén ska hédlla mdte minst tvd gdnger om 4ret, i enlighet med artikel
20.4 1 avtalet, eller pd begiran av endera parten.

2. Undantagsvis och om parterna ir overens far mdtena i den gemensamma kommittén, den
tekniska kommittén och underkommittéerna hallas virtuellt/via videokonferens.

3. Varje méte 1 den gemensamma kommittén ska sammankallas av sekretariatet och héllas pa en
dag och plats som parterna kommer Overens om. Kallelsen till moétet ska sidndas ut av
sekretariatet till parternas foretrddare senast 28 kalenderdagar fore motets borjan, om inte
parterna kommer dverens om annat.



4. Parterna ska underritta den gemensamma kommitténs sekretariat om den planerade
sammansittningen av de delegationer som deltar i motet senast 14 kalenderdagar fore métets
borjan.

Artikel 12

Dagordning for motena

1. En prelimindr dagordning for varje mote ska pa grundval av forslag fran parterna uppréttas
av sekretariatet. Den ska, tillsammans med relevanta handlingar, 6versidndas till ordférandena
senast 21 kalenderdagar fore motets borjan.

2. Tillagg till eller &ndringar av den preliminéra dagordningen ska ha inkommit till sekretariatet
senast 14 kalenderdagar fore motets borjan, forutsatt att sekretariatet ocksa har mottagit alla
relevanta styrkande handlingar tillsammans med begiran om tilldgg eller &ndringar.

3. Dagordningen ska antas av den gemensamma kommittén i borjan av varje mote. Andra
punkter &n de som dr uppsatta pa den prelimindra dagordningen fér, om parterna dr verens
om det, foras upp pa dagordningen.

4. Sekretariatet far efter 6verenskommelse med ordforandena forkorta de tidsfrister som anges 1

punkterna 1 och 2 for att ta hansyn till omstindigheterna i ett sdrskilt fall.

Artikel 13

Memorandum

1. Facilitatorn ska uppritta ett utkast till protokoll fran varje mote.

2. Protokollet ska som regel sammanfatta alla punkter pa dagordningen och i féorekommande fall
innehalla uppgifter om foljande:

(a) De handlingar som lagts fram for den gemensamma kommittén.
(b) Eventuella uttalanden som ordférandena har godként for inforande i protokollet.

(c) Slutsatser om specifika punkter pa dagordningen. Slutsatser som aterspeglar resultatet av
diskussionen om ett specifikt &mne. Dessa kan, men behdver inte, vara kopplade till
rekommendationer.

(d) Rekommendationer som antagits i enlighet med artikel 14.
(e) Beslut som antagits i enlighet med artikel 14.

3. Protokollet ska dven omfatta en forteckning 6ver alla motesdeltagarna.



4. Protokollet ska godkdnnas och undertecknas av ordférandena i slutet av motet (memorandum).

Sekretariatet ska Overldmna ett exemplar av dessa autentiska handlingar till parterna i original.

Om en av den gemensamma kommitténs tekniska kommittéer héller mdte utanfor den
gemensamma kommittén ska den uppritta ett eget protokoll med en sammanfattning av
diskussionerna om varje punkt pd dagordningen. Dessa diskussioner kommer att ingd i de
berérda mdtena i den gemensamma kommittén.

Memorandumet ska offentliggoras.

1.

Artikel 14

Beslut och rekommendationer

Den gemensamma kommittén far anta beslut och/eller rekommendationer i alla frdgor som
omfattas av avtalet. I enlighet med artikel 20.2 i avtalet ska beslut och rekommendationer antas
1 samforstand.

Beslut och/eller rekommendationer ska vara bindande for parterna och trida i kraft efter det att
respektive parts interna forfaranden har slutforts.

Mellan métena far den gemensamma kommittén anta beslut eller rekommendationer genom
skriftligt forfarande, om parterna dr 6verens om detta. Ett skriftligt forfarande ska utgoras av
en notvéxling parterna emellan. Ordforandena ska ha befogenhet att utvidxla sddana noter och
bekrifta 6verenskommelsen om eventuella beslut, nir s& krévs. Det skriftliga forfarandet ska
ha en tidsfrist pd hogst 21 kalenderdagar inom vilken den andra parten maste meddela
eventuella reservationer eller dndringar.

Inom 21 dagar efter mottagandet av det skriftliga forfarandet kan en part skicka en skriftlig
begiran till den andra parten om att diskutera forslaget vid ndsta mote 1 den gemensamma
kommittén. Genom en sadan begéran skjuts det skriftliga forfarandet automatiskt upp.

Om inga reservationer meddelats inom den tidsfrist som faststéllts for ett skriftligt forfarande
ska forslaget anses antaget av den gemensamma kommittén.

Antagna forslag ska protokollforas i memorandumet for ndsta mote 1 den gemensamma
kommittén.

Beslut eller rekommendationer ska bendmnas “beslut” respektive “rekommendation” och
foljas av Iopnummer, datum for antagandet och en beskrivning av &mnet. I varje beslut ska det
anges ndr beslutet trader 1 kraft.



De beslut och rekommendationer som antagits av den gemensamma kommittén ska bestyrkas
genom ett autentiskt exemplar som ska undertecknas av ordférandena i den gemensamma
kommittén och goras tillgdngligt for parterna.

Artikel 15

Sprak

Den gemensamma kommitténs officiella sprak ska vara engelska.

Om inte annat beslutas ska den gemensamma kommittén grunda sina Overldggningar pa
dokumentation och forslag som utarbetats pa engelska.

Artikel 16

Offentliggorande och konfidentiell behandling

Om inte annat beslutas ska den gemensamma kommitténs mdten inte vara offentliga.

Nér en part ldmnar information som betraktas som konfidentiell enligt dess lagar och andra
forfattningar till den gemensamma kommittén, den tekniska kommittén och
underkommittéerna ska parterna behandla informationen konfidentiellt.

Var och en av parterna kan besluta att offentliggéra den gemensamma kommitténs beslut och
rekommendationer i sitt officiella kungorelseorgan.

Artikel 17

Kostnader

Vardera parten ska std for de kostnader den &drar sig for sitt deltagande i métena 1 den
gemensamma kommittén, den tekniska kommittén och underkommittéerna, savél kostnader
for personal, resor och uppehélle som for post och telekommunikationer.

Parterna ska stréva efter att jaimnt fordela kostnaderna for att anordna méten och mangfaldiga
handlingar. Sarskilda diskussioner mellan parterna kommer att foras 1 detta avseende.

Artikel 18

Faltuppdrag
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Om en part begir att ett faltuppdrag med anknytning till avtalet ska genomforas ska parterna
komma 6verens om direktiv och tidsplan for uppdraget.

Artikel 19
Medling

1. Varje part kan nir som helst skriftligen begira att parterna ska inleda ett medlingsforfarande.
Begiran ska vara sa detaljerad att den tydligt redogor for den aktuella fragan och den klagande
partens drende. Nir en part begér medling i enlighet med punkt 1 ska den andra parten granska
begiran och besvara den skriftligen inom sju kalenderdagar efter mottagandet av begéran. I
annat fall ska begidran om medling anses inte ha accepterats.

2. Om parterna dr 6verens om att begiara medling i enlighet med artikel 25.4 i avtalet ska parterna
gemensamt utse en medlare i borjan av medlingsforfarandet, senast 14 kalenderdagar efter
mottagandet av svaret pa begiran om medling. Om si inte sker far parterna gemensamt begira
att generalsekreteraren for Permanenta skiljedomstolen utser en medlare inom sju dagar.

3. Medlaren fér inte vara medborgare 1 ndgon av parterna, savida inte parterna kommer Gverens
om annat. Medlaren bistér parterna pa ett oberoende och opartiskt sétt i deras forsok att 16sa
tvisten 1 godo. Medlaren ska végledas av principerna om objektivitet och réttvisa och bland
annat ta hdnsyn till parternas réttigheter och skyldigheter samt omstdndigheterna kring tvisten,
inbegripet eventuell tidigare praxis mellan parterna. Medlaren far genomfora
medlingsforfarandet pa ett sitt som han eller hon anser ldmpligt med hédnsyn till
omstindigheterna i drendet, parternas onskemal, inbegripet en parts begiran om att medlaren
ska lyssna pa muntliga utsagor, och eventuella sédrskilda behov av en snabb 10sning av tvisten.

4. Medlaren far anordna mdten mellan parterna, samrdda med parterna gemensamt eller enskilt,
soka bistdnd fran eller samrdda med relevanta experter och berdrda parter samt tillhandahalla
ytterligare stod som parterna begér.

5. Medlaren forvintas avge sitt yttrande till parterna inom 45 kalenderdagar efter utndmningen.
Parterna far begéra ytterligare tid om det finns tillrdckliga skél for detta.

6. Med beaktande av medlarens yttrande ska parterna striva efter att komma fram till en
omsesidigt tillfredsstidllande 16sning inom 30 kalenderdagar fran underréttelsen om medlarens
yttrande. I avvaktan pa en slutlig 6verenskommelse féar parterna 6verviga eventuella tillfalliga
16sningar.

11



7.

Losningen kan antas av den gemensamma kommittén. Parterna far besluta att tillimpa det
skriftliga forfarandet enligt artikel 15.3 i denna bilaga i stillet for att sammankalla en gemensam
kommitté. Omsesidigt godtagbara 16sningar ska offentliggéras, savida inte parterna kommer
overens om annat. Den version som offentliggérs far dock inte innehélla uppgifter som en part
har angett som konfidentiella.

. Medlaren ska for parterna ligga fram ett utkast till en skriftlig rapport med en kort

sammanfattning av den aktuella fragan och den eventuella 6msesidigt godtagbara 16sning som
forfarandet resulterat i, daribland eventuella tillfalliga 16sningar. Medlaren ska ge parterna 15
dagar pa sig att lamna synpunkter pa utkastet till rapport. Efter att ha 6vervigt de synpunkter
som parterna lamnat inom tidsfristen ska medlaren inom de ndstkommande 15 dagarna ldmna
en skriftlig slutrapport till parterna. Denna rapport far inte innehalla ndgon tolkning av detta
avtal.

. Forfarandet avslutas

a) den dag da parterna antar en dmsesidigt godtagbar 16sning,

b) den dag da medlaren, efter samrdd med parterna i tvisten, avger en skriftlig forklaring om att
ytterligare medling inte &r meningsfull,

c) den dag da en part avger en skriftlig forklaring efter det att mojligheten att komma fram till
en Omsesidigt godtagbar 16sning undersokts inom ramen for medlingsforfarandet och efter det
att yttrandet frin medlaren 6vervégts; en sddan forklaring far inte avges innan den period som
anges 1 artikel 7 har 16pt ut, eller

d) den dag da parterna nér en 6msesidig 6verenskommelse, vilket kan ske ndr som helst under
forfarandet.

10. Nair parterna har kommit éverens om en l6sning ska vardera parten vidta de atgdrder som

11.

behovs for att genomfora den inom den dverenskomna tidsfristen. Den part som genomfor
den 0msesidigt godtagbara 16sningen ska, inom den faststillda fristen, skriftligen underrétta
den andra parten om alla dtgérder som vidtagits for att genomfora den dmsesidigt godtagbara
16sningen.

Parterna ska strdva efter att jimnt fordela kostnaderna for medlingsforfarandet. Sarskilda
diskussioner mellan parterna kommer att foras 1 detta avseende.
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Artikel 20
Andringar av bilagorna

1. Om en av parterna onskar dndra bestimmelserna i bilagorna till avtalet ska den underrétta den
gemensamma kommittén om detta och ldgga fram sitt forslag i detta syfte.

2. Den gemensamma kommittén fir begira att den gemensamma kommitténs tekniska kommitté
ska behandla forslaget och framféra sina synpunkter och forslag. Den gemensamma
kommittén far inrdtta en underkommitt¢ som ska stddja den gemensamma kommitténs
tekniska kommitté i detta arbete.

3. Den gemensamma kommittén far, pa forslag av en part och med beaktande av synpunkter och
forslag frdn den gemensamma kommitténs tekniska kommitté, anta ett beslut om dndring av
bilagorna i enlighet med artikel 27.3 i avtalet och artikel 14 i denna arbetsordning.

Artikel 21
Andring av arbetsordningen

Den gemensamma kommittén far anta beslut om @ndring av denna arbetsordning i enlighet med
artikel 14 1 denna arbetsordning.
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